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LE SALON.

DEUXIEME ARTICLE.

Je I’ai dit déja, Pensemble de notre exposition, cetle
année, a le mé¢me caractére que Paspeet de Iexposition
de Paris; il y a une grande somme de talent dépensée,
mais le génic n’y montre aucunc de ces ceuvres qui pas-
sionnent qui soulcvent les discussions violentes. Sommes-
nous arrivés & une é¢poque de transition ou de marasme ?
Je ne sais, mais je ne vois autour de moi rien qui doive
rester, il ne se fait que des travaux honorables qui
n’étonneront point la postérité.

La peinture d’histoire est représentée par quelques
tableaux plus remarquables par leurs dimensions que
par les qualités qu’ils renferment. M. Thomas, qui avait
jeté du few aux yeux dans son Judas d’il y a trois ans,
a moins bien réussi celte année. Les ombres de la nuit
ct la clarté douteuse d’un feu de bois conviennent micux
dcson talent que la franche lumiére du jour.

Cette fois Barrabasest e héros de 'action. Aumoment
ou il sort d’'une caverne qui lui a sans doute servi d’ha-
bitation, accompagné de sa femme ct de son fils, il aper-
coit le corps du Christ étendu sur le linceul. On vient
de le descendre du Calvaire, saint Jean et Nicod¢me sont
preés de lui. Barrabas eflrayé montre du deigt le corps de
I'innocent, a sa femme qui cherche a 'entrainer; cc rap-
prochement entre 'llomme-Dicu et le voleur quon lui a
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préféré ne touche point. Il'y a une distance incommen-
surable entre ces deux groupes composés par M. Thomas.
Serait-ce pour cela qu’il a cru devoir couper sa toile en
deux ? S’il y a la dedans une idée allégorique je la trouve
déplacée ; mais je crois plutdt & un défaut de composi-
tion. Comme cxéeution, l'ecuvre de cette année laisse
beaucoup & désirer : le dessin est mou, le modele n’a
pas de caractere, les types sont communs. Le cadavre du
Christ surtout est malheurcux; le modelé de la poitrine
est tourmenté, tellement qu’on serait tenté de croire i
de Tinexpérience; les extrémités sont lourdes ct vul-
gaires. Les draperies manquent de style, les plis n’ont
ni dessin ni consistance.

Je n’aurais pas parlé aussi longuement de ce tableau,
s’il n’était un des plus importants et a coup sur le plus
en vue de Pexposition. Apreés lui vient le Saint Roch
quérissant les pestiférés, de M. VanSeverdonck. Ce ta-
bleau laisse complétement (roid. Comme peinture, ¢’est
peut-¢tre le plus haut degréauquel peut attcindre un ta-
lent médioere; mais ¢’est ce point-la quiil faut dépasser
pour se faire admirer. La composition n’est pas mau-
vaise, mais impassibilité¢ de la physionomie de saint
Roch est telle qu’elle jette du froid sur tout le tableau.
Cc n’est pas un saint, ce n’est pas méme un homme vul-
gaire, il n’a pas d’ame. Le dessin de M. Van Severdoncek
est assez élégant, mais il manque de caractere; la cou-
leur, quoique lourde dans les ombres, a de I'éelat, mais
on y chercherait vainement 'harmonic. Somme toute,
c’est une page honnéte ct & laquelle on ne revient pas.

Un autre tableau du méme artiste, intitulé : (e Dante,
est d’un aspect cru, blafard, qui fatiguc le regard.
Al. Van Scverdonck nous montre le Dante, pleurant
parce qu’il ne peut entrer chez Béatrix pour la consoler
de la perte de son pere; il est assis sur un bane de
picrre, un chien se trouve & 'attache prés de lui. Pour-

quoi? Saint Roch ct son chien, je le comprends, mais Ie
Dante! Quand on s’altaque & unc figure comme celle de
Pauteur de la Divine Comédie, il faut avoir bien peur
d’enaltérerla majesté, ne pas le montrer pleurant; les
larmes le rapetissent, le rendent trop humain. En effet,
notre imagination ne fait-clle pas de lui un génie privi-
Iégi¢, n’ayant presque rien de commun avee les mortels?
Al je comprends le Dante & Ravenne, lorsque les femmes
ct les enfants se le montraient du doigt avee frayeur,
tant Paspect du grand poéte imposait. En le voyant
marcher scul, par les rues les plus désertes, le (ront
sombre, on pouvait se figurer qu’il révait aux cereles
infernaux; ¢’était bien la le sublime ¢lcve de Virgile.

Le tableau de M. Dobbelacre, Jemting peignant la
chdsse de sainte Ursule ¢ Chopital de Bruges, cst cer-
tainement, de tous les tableaux de genre historique
cxposés cetle année, celui qui réunit le plus de qualités
séricuses. Le peintre a représenté le moment ou Iem-
ling, sc reposant des travaux du jour, recoit la visite
des nonnes qui viennent regarder I'admirable chisse
qui doit immortaliscr I'artiste.

M. Dobhelacre a un talent vigourcux et brillant.

Son tableau est trés-harmonicux, Pair y circule par-
faitement; le dessin est large et a le caractére qu’il fal-
lait a cette secne & demi religicuse. 1l me semble ce-
pendant que les draperies auraient dw ctre de style
gothique, pour marquer clairement I'époque que I'ar-
tiste a voulu rappeler.

Un autre tableau du méme artiste : Cadavre de
Charles le Téméraire retrauvé le lendemain de la ba-
talle de Nuncy, cst loin, bien loin de valoir le premier.
Iei M. Dobbelacre a comme a plaisir réuni les couleurs
les plus disparates ct les plus violentes ; on dirait I'ccu-
vre d’un artiste impuissant qui veut paraitre coloriste
tout prix; le vulgaire scul dat-il Papprouver. M. Dobhe-
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lacre est coloriste, ct coloriste trés-remarquable, mais
quand il n’y pense pas. — Le cadavre du duc de Bour-
gogne cst mal dessiné, vulgaire; I’écuyer cu manteau
rouge qui est & genoux pres de lui est éelatant au point
P’attiver toute Pattention. Ce tableau est I'erreur d’un
homme de talent, qui pourra sc tromper quelquefois,
mais qui dans ses chutes ne sera pas brisé¢; il ne tou-
chera terre que pour micux s’¢lancer vers les hautes ré-
gions de Part.

Il v a trois ans M. Pécher a débuté par un Portement
de crocx qui a éLé trés-remarqué, et a juste titre. Cette
année il a fait un pas en arricre; dans son Saint Seé-
bastien ne sc retrouve aucunc des qualités qui le distin-
guaicntl. On serait tenté de croire que I'artiste, voulant
éviter certaines fautes, s’est jeté & corps perdu dans
unc autre voie, ou il est tomhé dans des défauts heau-
coup plus grands. Son dessin était ¢légant, mais un peu
raide. Cette année il est liché ct vulgaire. Sa couleur,
quoique un peu sourde, était harmonicuse et rappelait
les maitres italiens ; aujourd’hui elle est criarde, ct dans
les draperies comme dans les chairs on voit que M. Pé-
cher s’est inspiré de Rubens.

Si l'auteur de Saint Sébastien ne peut faire acte d’in-
dépendance, s’il ne parvient pas & étre lui, qu’il retourne
d sa premicre manicre, elle convient micux & son tempé-
rament artistique. La fougue ne Ini va pas; il se sur-
méne sans y parvenir. La composition du tableau est
loin d’¢tre mauvaise; il y a de loriginalité. Je louerai
¢galement Paspeet du tableau, clair sans ¢tre crayeux;
heaucoup d’artistes tombent dans le noir, ¢’est un éeucil
(ue bien peu évitent.

M. Ferdinand Pauwels, wn prix de Rome, a cxposé
deux tableaux, dont les sujets sont tirés de la Bible :
Débora jugeant les enfants d’Israél, et Ristpe, femme
de Suiil, plewrant prés des cadavres de ses fils.

Les quatre années que M. Panwels a passé¢ en Italic
lui ont servi i se défaire des défauts dont il s’était im-
prégné a I'éecole d’Anvers. L'éeole d’Anvers grefiée sur
celle de Rubens n’a produit que des embrions ; les pein-
tres qui sortent de ld ne comprennent le grand maitre
que superficicllement, et demeurent de vulgaires disci-
ples tant qu’ils ne sccouent pas le joug de I'école, tant
qu’ils restent sous la férule des professcurs.

Tous ceux qui ont acquis une réputation : MM. Leys,
Lies, Slingeneyer, Verlat, n’ont attiré lattention que
quand ils sont arrivés a un caractére plus ow moins indi-
viduel, mais toul a fait. opposé aux rvégles établies a
I'école d’Anvers. M. F. Pauwels n’est plus un artiste
anversois et je 'en félicite. Ses tableaux renferment des
(ualités séricuses, on y trouve méme trop de maturité.
Je voudrais voir plus de fougue a ce jeunc homme de
talent, je crains qu’il m’ait donné cetle annde tout ce qu’il
pourra donner jamais. Sa couleur est harmonicuse, son
dessin cest régulier, ses compositions sont sages, ct cc-
pendant il n’a pas fait de chef-d’eeuvre; c’est que la
force manque, c’est joli, mais ce n’est pas heau.

Je ne vois nulle énergie chez M. Pauwels, point d’ori-
ginalité non plus; chez lui il n’ya rien & blamer, tout est
sage, tranquille, il y a un équilibre parfait entre toutes
les qualités qui font I'homme de métier. Que le jeunc
artiste y songe: I'équilibre n’est autre chose que 'immo-
bilité.

Lotis PELERIN.
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LES JOURNAUX EN BELGIQUE.
(2¢ article.)
LE PETIT JOURNAL.

Les petits journaux prennent des physionomies diver-
sement caractérisées, sclon le systeme du gouvernement
auquel ils sont soumis.

L’un est dominé par un despote omnipotent, antre
ohéit & un souverain qui agit de concert avee unc cham-
bre législative, appelée comité de rédaction ; un autre
enfin est gratifi¢ d’un régime purement démocratique.

Ce dernier seul est vraiment curicux & obsevver. —
Les collaborations de tout genre offrent plus d’intérét
que les ecuvres isolées, parce quw’il entre plus d’absur-
dités dans plusicurs tétes que dans une scule.

Yers Pannée 1851, il existait a Bruxelles un petit
Journal que nous appellerons Frontin. Indépendant,
vif CCallures, court-vétu, dégagé de toute espeee de pré-
jugés inopportuns, né au hasard, vivant au jour le jour,

et destiné a périr par hasard, il offrait le type le plus
complet de ces enfants-trouvés de la littérature.

Pour donner au lecteur une idée du Petit journal,
ct de la facon dont il est fait, nous allons sténographicr
de mémoire une des séances du fameux comité de ré-
daction de Frontin.

Le journal doit paraitre le dimanche matin; — la
scéne se passe le samedi a onze heures cing minutes du
soir, dans unce chambre de petite dimension. Sur une
table sc trouvent amassés des journaux de tous les for-
mats possibles; dans un coin, sur une sorte de pupitre
¢leve, a été placée une picrre lithographique, splendide
dans sa virginité.

Un gros homme sc promene les mains dans les poches,
avee des mouvements de Iéopard captif; c’est éditeur,
il attend sa rédaction qui est au spectacle.

En cc moment, un journaliste sc précipite dans le
burcau, le chapeau sur les yeux, avee la vivacité d’un
homme qui n’a pas une minute & perdre.

L’éditeur (trés-aigre). — Ah! vous voila, vous!

Le journaliste essoujflé. — Eh bien, est-ce que le
journal est pret?

L’éditeur (ricanant). — Il ne s’en faut pas de beau-
coup, voila déja le papier et les plumes tout prépards
pour I’éerire. — Et les autres?

Le journaliste. — Les voila qui arrivent.

Ils entrent & six en conversant avee beaucoup d’ani-
mation; on distingue la voix du caricaturiste qui dit
fort haut :

— Je vous répete quelle est charmante !

Un journaliste grognon. — Charmante si vous vou-
lez, mais eclle ne sait pas danser.
Le caricaturiste. — Tu n’as pas le sens commun. La

heauté et la grace! Que veux-tu de plus pour faire une
danscuse ? — S'il te faut des tours de foree et des ouver-
tures de compas impossibles, alors, Monsicur Ricken est
pour toi I'idéal de la danscuse!

Les journalistes prennent place autour de la tabic; le
caricaturiste s’approche du pupitre.

— Ah! voild ma pierre!

Puis il prend la pose de 'Apollon du Belvédere, et
s’éeric :

— Queclle femme, sacrebleu!

Un journaliste grave. — Allons, messicurs, songeons
& Frontin, s'il vous plait.

L’éditeur (toujours aigre). — Bientdt, nous ne parai-
trons plus du tout.

Un journaliste optimiste. — Allons donce, farceur, un
journal {init toujours par paraitre.

Chacun sc fourre la téte entre les deux mains. — Le
caricaturiste taille ses crayons.

Le caricaluriste. — Bon, qui esl-cc qui a pris mon
grattoir a présent?

Le journaliste grognon. — Toi, tu ferais micux de
Coccuper de ton fichu dessin que de nous empécher de
travailler.

Le caricaturiste. — Va-Uen au diable! — Allons hon,
voild qu’on a fourré mon grattoir dans un portefeuille.
— A-ton idée de mettre un grattoir dans un portefeuille ?
Je suis certain pourtant de Pavoir laiss¢ dans la gui-
lare.

Le journaliste grognon. — Boileau avait bien raison
de dire que le désordre est un effet de Part; nous
wavons ici qu’un embrion d’artiste et on n’y retrouve
plus ricn.

Le caricaturiste. — Est-il tannant, cc erétin-la.

Le journaliste optimiste. — Qui est-ce qui a un sujet
d’article pour moi.

Le journaliste grognon. — EL pour moi ?

Tous. - Et pour moi?

Le caricaturiste. — Mes cnfants, si vous vous arra-
chez comme ca la maticre!...

Le journaliste grognon. — Il fait diablement soif ici.

A ce mot, I'éditeur épouvanté s’esquive.
Le journaliste grognon. — Je m’en vais faire la ehro-
nique dramatique.

Le journaliste optimiste. — N'éreinte pas trop X,
hein ?

Un journatiste rancunier. — Embéte un peu Y.

Le caricaturiste. -— Cest tot qui fait la chronique

dramatique, Chose ? — Dis un peu que MV, qui jouait
le rdle d’'une femme du peuple, a été ravissante.

Le journaliste grognon. — Lst-cc que vous pensez
(ue je vais mettre ma plume au service de vos honteuses
passions ?

Tous. — Il a raison. — Charité bien ordonnée.....

Le journaliste optimiste. — Je m’en vais dire du mal
du hourgmestre.

Le journaliste rancunier. — Et moi du pape.

Le journaliste grave. — Lt moi du hon Dieu !

Le caricaturiste. — Allons hon, ¢’est un homme fini
alors ! — Viens done voir, Chose ! Que dis-tu de cela ?

Le journaliste grognon. — Est ce fini ?

Le caricaluriste. — Clest fini, mais il faut trouver
unc épigraphe.

Le journaliste grognon. — Ah'! tu fais comme cela
les dessins sans savoir ce que tu vas mettre dessous?

Le caricaturiste. — Toujours. — llein, qu’est-ce que
je mettrais ?

Le journaliste grognon. — Qu’est-ce que cela repré-
sente d’abord ?

Le caricaturiste. — II y a un monsiceur qui rit et un
monsicur qui parle; il suffit de lui faire dire quelque
chose d’excessivement spirituel et tout s’explique.

Le journaliste grave. — Jai fini !

Tous. — Moi aussi. — Allons nous coucher.

Le caricaluriste. — Lt mon ¢pigraphe ?

Le journaliste optimiste. — Prends un hon mot dans
le Punch ct filons !

Tous. — Que dira PAngleterre ?

KagL Stre,

EX PROVINCE.

Jeudi, 10 seplembre 1857.

Je ne sais si vous ¢tes comme moi, mais depuis quinze
jours que Bruxelles est pris d’assaut par une armdée
@’étrangers de tontes les nations, son séjour m’est de-
venu dcésagréable. L’aspeet de ces fourmiliéres d’An-
glaises que Pon rencontre & chaque pas, coiffées de cet
odicux chapeau calabrais en paille brune, grise ou noire,
qui les fait ressembler de loin & des couches de cham-
pignons en marche, me porte sur les nerfs. Si vous n’avez
ricn de micux a faire, faites votre malle, prenez votre
coupon ct suivez moi : nous partons.

N’ayez aucune crainte : je ne veux découvrir ni la
Ilollande, niSpa, ni Ostende, ni aucune des villes d’eau
explorées par MM. les touristes du feuilleton tout
¢bahis de se trouver cncore en pays civilisé lorsqu’ils
sont sortis des portes de la capitale qui a Phonneur de
les compter au nombre de ses habitants. Je vous ferai
grice des sites de la route, des manies de mes compa-
gnons de voiture et des pic¢ges tendus & ma bourse par
les coupe-jarret de I'hotel garni, par cette raison hien
simple que nous n’allons qu’d Louvain et que je connais
assez les usages de endroit pour vous garer des éeor-
cheurs de la table d’héte.

Il faut vous dire que nous sommes cn pleine kermesse
& Louvain, c’est-d-dire que les fétes, les bals, les con-
certs, les festivals et les promenades aux {lambeaux y
tombent dru comme la gréle. Depuis quatre jours, jai
unc véritable indigestion de musique. Vous en jugerez
par la lecture du menu des réfections musicales aux-
quelles j’ai pris part:

Dimanche, & midi, Grand concert par la musique des
cuirassiers au Jardin de Saint-Georges, qui cst le Pare
de Louvain. Le meilleur ¢loge a faire de cette musique,
c’est qu’elle est une des plus bruyantes que jaic jamais
entendues.

A la méme heure, Grand concours de chant pour les
différentes sociétés chorales du pays. Ce concours a ¢été
fort brillant. Les journaux vous auront appris que la
soci¢té de Huy a dbtenu le premier prix, et celle des
Artisans-Réunis de Druxclles, le second.

Lundi, a sept heures du soir, Grand concerl au Jar-
din de Saint-Georges par la musique de la Société de
I’Académie, avee lampions et verres de couleur.

Mardi, & midi, nouvelle chaudronneric musicale, cn-
corc au Jardin de Suaint-Georges, par la musique du
régiment des cuirassicrs. — A hLuit heures du soir,
sérénade aux flambeaux, suivie d’un concert donné par
les ouvriers réunis, toujours au Jardin de Suint-Georges.

Le méme soir, représentation donnée dans la Salle
de Frascali, — unc espeee de grange peinte & la dé-
trempe, de couleurs impossibles, — par la Société
Adelphique dramatique.

Nallez pas vous imaginer qu’a I'instar de heaucoup
d’autres villes de provinee, Louvain borne ses prétentions
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Deux ouvrages, qui n‘on( jamais élé représenlés & Paris,
seronl donnés dans eetle saison : Il Giuramento, de Mcrcadante,
el Martha, partition de M. Flolow.

W5 On parle de la création d'un nouvel élablissement placé
sous le patronage de Berlioz, qui réunirail dans son comilé
directeur des professeurs, des composileurs et des exéculants.
On nomme M. Félicien David, enlre aulres. Ce serail en quelque
sorte un Atheneum musical. On y lerail des cours, on donnerail
des lecons, on essayerail des composilions nouvelles. Souvent
on donnerail tes soirées el des concerts. Le local choisi pour
ces réunions serail situé dans le passage de I'Opéra, galerie du
Barométre.

— Aujourd’hui dimanche aura licu au Thédlre du Vaudeville
la premiére représenlation de Mme Lovelace, piéce nouvelle en
(rois acles. Madelon Friguet esl en cc momentitI'élude au méme
théatre.

CHRONIQUE DRAMATIQUE.

THEATRE SAINT-HUBERT,

Depuis le Village, petite comédie toute d’observation,
pleine de naturel, de simplicité et de cecur, confinée
d’ailleurs dans les limites étroites de la vie hourgeoise,
Oclave Feuillet n’avait plus rien donné au théatre.

Ddlila, ccuvre importante par elle-méme autant que
par Pautorité du nom de son auteur, nous remet aujour-
@’hui en présence de ce charmant écrivain qui a su
faire aimer de tous I'austére morale, en la parant des
s¢ductions d’un style magique, merveilleusement ciselé :
— les moralistes gracicux ne sont pas communs, ct i ce
titre M. Octave Feuillet a droit a tous les respects de la
critique.

It a été fait heaucoup de bruit autour de I'analogie,
frappante, il fautle reconnaitre, quiexiste entre la don-
née de Dalila ct celle des Filles de Marbre. Certaines
scénes sont méme a peu preés identiques...

Nous n’entrerons pas dans la discussion qu’a soulevée
la paternité de ces ccuvres géminées : nous nous horne-
rons a transerire ici deux lettres qui ¢lucideront peut-
étre le débat.

Le 8 juillet 1837, M. Théodore Barriére éerivait au
journal ’Entr’acte :

Monsieur le rédacteur,

Plusieurs journaux ayant afirmé quela Dalila de M. Oclave
Feuillet avail paru avant les Filles de Marbre, je viens vous
prier de vouloir bien publier les deux dales suivantes :

Premiére représentation des Filles de Marbre : 17 mai 18353.

Dalila(Revue des Dewx Mondes) (1), fer seplembre méme année.

Veuillez agréer, elc.
TikonorRe RARRIERE.

— Le 11 juillet 1857, AL Octave Feuillet éerivait de
Saint-Lo, au journal le Thédtre :

Monsicur le rédacleur,

Je lis dans le Thédtre du 1t juillet une lettre par laquelle
M. Barriére établit les dales respeclives de la publication des
Filles de Marbre et de celle de Dalila.

Je ne pense pas que iersonne puisse me reprocher d'avoir un
seul insltanl songé & conlesler un point de fail aussi inconles—
lable. J'ai loul au conlraire rcclii¢ plus d'une fois les méprises
ou les incerliludes que celle queslion pouvail soulever, el
jlinvoque a cet égard le témoignage de M. le directeur du Vau-
deville.

Qu'il me soil permis d’ajouler que j'avais commencé i écrire
Dalila pour la Revuedes Deux Mondes, el cela a la connaissance
de I'bonorahle directleur de celle Revue, plusieurs mois avant
I'apparition des tilles de Marbre sur la scénc; el de plus, que
j'ai eu pour la premicre fois, au mois de décembre dernier,
I'occasion d'entendre el d'applaudir le beau drame de M. Bar-
ricre. Alors seulemenl jai pu reconnailre la grande analogie
qui exisle entre la donnée des Filles de Marbre et celle de Dalila.

De telles rencontres d'idées ne sonl poinl rares en littérature :
je m*honore de celle-ci, comme je me (élicilerai de loules celles
qui pourront me mellre sur le méme cliemin que mon confrére,
M. Barricre.

Croyez, monsieur le rédacleur, & mon dévouement sympa-
thique. OcravE FEUILLET.

Vous avez lu : jugez vous-mcéme...

Nous parlions en commencant du Village et des pré-
cicuses qualités d’observation qui distinguent cette co-
médie.

Dans Dalila, M. Octave Feuillet a fait la part moins
belle au fini des détails, aux nuances des caractéres, a
cette sorte de curiosité appliquée et patiente qui lui réus-
sissent d’ordinaire si bien pour se laisser emporter da-

vantage dans le tourbillon du lyrisme : — il s’est sur-
tout attach¢ a la démonstration d’un principe; — il a

voulu mettre en scéne un fait vieux comme le monde,
vieux comme I’homme, et qu’on retrouve sous la forme
du mythe ou de Pallégoric & chaque page des annales de
humanité : — la faiblesse de 'homme dominé par une
passion indigne de lui, et qui, a force de faiblesse, en
arrive presque toujours a la licheté ..

Chez tous les peuples, sous toutes les latitudes, ce

(1) Avanl d*étre appropriée a la scéne, Dalila a paru dans la
Revue des Deux-MHondes.

fait, qui varic dans sa formule selon les meaeurs et les
temps, est resté implacable au fond. Il a laissé des traces
profondes dans la tradition scandaleuse des dages. — La
mythologic n’a pas cru que c’était trop de deux images
pour frapper les esprits paiens : — clle a fait filer aux
pieds d’Omphale le superbe llercule énervé: — elle a
liveé Ulysse en proie a Circé qui changeait les hommes
en bites...

1l est vrai qu'd forcede se produire, ce dernier mira-
cle n’étonne plus personne de nos jours.

La Bible, plus heurcuse et plus populaire encore dans
son expression que la Fable paicnne, a trouvé pour
peindre la dégradation morale, la mort de I'intelligence
ct la lacheté du ceoecur chez P’homme dompté par la pas-
sion, — a trouvé, dis-je, 'antique et saisissante image
d’unc petite main blanche promenant une paire de ci-
scaux dans la chevelure d’un géant.

M. Octave Feuillet, esprit délicat, intelligence d’¢lite,
s’est pris corps a corps avee la désolante vérité que nous
ont léguée, sous forme de paraboles, les livres saints du
judaisme et les réveries harmonicuses des poétes, apo-
tres du temps, qui réglaient avee leur imagination sen-
suclle la théologie paienne...

M. O. Feuillet a enserré dans un cadre restreint, et
parfaitement adapté, quoi qu’on en ait dit, aux conve-
nances scéniques, — toutes les phases d’une passion qui
rend le jouet d'une coquette un homme de génie ct de
caeur; — que le démon de la jalousie mord et rend en-
ragc, et qui meurt enfin étoulfé dans les étreintes
mortelles d'une maladie faite de-douleurs, de remords ct
de désespoir. — La manicre de Pauteur qui s’écarte soi-
gncusement dessentiers battus, qui se tient constamment
dans les régions saines et poétiques du style, trahit
I'horreur du vulgaire et du trivial, — I’a merveilleuse-
ment servi dans la comédie de Dalila. 1’action, — puis-
sante ct dramatique, — a ¢été revétue par lui d’un dia-
logue éblouissant d’¢lévation et d’esprit. Aucun ¢élément
de sucees ne lui fait défaut.

La Dalila de M. Feuillet est la princesse Falconieri,
— unc grande dame trés-riche et trés-helle, mais pour
le moins aussi coquette que belle ¢t que riche & la fois.
— Coquetle cst méme peut-clre ici une expression bien
modérée, — si I'on veut considérer qu'a un moment
donné, le chevalier Carnioli fait a son protégé Roswein
le récit des révolutions d’aleove qui s’opérent plus fré-
quemment que de raison chez la helle princesse...

Celle-ci n’est pas en eflet une de ces jeunes filles qui
succombent, par ignorance, au fardecau d’une premicre
passion; qui résistent parfois a celle qu’elles éprouvent
sans pouvoir résister a celle qu’elles inspirent. .. Les pre-
micres passions, toutes profanes et toutes coupables
qu’elles sont, ont je ne sais quel charme printanier qui

enchante CB]ll'i aui l(‘§ étnclie. 11 y a tone_les parfume ot
toutes les rosées de 'aube maunale dans les égarements

d’un cecur de dix-sept ans...

Mais la princesse Falconieri n’en est plus ld : le sen-
tier a été foulé, ona cucilli unc a unc les fraiches é¢glan-
Lines, la poussicre des pieds a terni la marguerite : clle
ne compte plus les passants dans le chemin des amours,
qui était un sentier perdu et qui est devenu une grande
route, sans oiscaux et sans ombrages.

Voild entre les mains de quelle femme est tomhé
André Roswein, d’abord berger en Dalmatice, et que le
chevalier Carnioli a amené¢ a Naples pour lui avoir
reconnu de grandes facultés musicales ; dans le but de
Iinstruire dans la composition ctle contre-point, Carnioli
a placé son protégé chez le vieux professeur Sertorius;
— André y est resté dix ans : il a cu tout le temps de
devenir amourcux de Marthe, la fille de Sertorius, et il
a largement profité de ce temps-la.

Marthe, clle aussi, n’est pas indifférente aux regards
obstinés et enflammés du jeune compositeur... Les jeuncs
gens s'ament, ils finissent par se le dire, et André, ivre
de joie, confie son honheur a son protecteur Carnioli.

Celui-ci, qui ne se soucie pas de voir le talent de son
ami s’enterrer dans le pot au feu du ménage, de voir les
ciscaux du mariage couper les ailes @ son génic, — veut
le guérir de son amour pour la blonde et charmante
fille du vieux professecur : — pour ce faire, il a recours
4 Phomeeopathie. 1 entreprend de guérir Famour par
'amour, et pour faire diversion a la chaste timidité de
Marthe, il met André en présence de Ialticre et belle
Falconicri.

Quand on frappe & la porte de la vanité, il est rare
qu’on ne vous réponde pas.

André, ¢ébloui, fasciné, ne résiste pas longtemps aux
séductions d’unc grande dame en belle et galante hu-
meur..... Et voild comme quoi notre Samson musicicn
a (rouvé sa Dalila.

Je n’entreprendrai pas d’analyser le reste : ce sont
de ces choses qu’il faut voir sans que le moindre soulile
ait préalablement délloré votre impression : — on est
alors ému et recucitli.

On a faitun reproche & M. O. Feuillet de n’avoir pas
sullisamment respeeté le caractére de Carnioli, quand
celut-cr, libertin et sceptique, se méle de sermonner et
de précher.

Cette critique n’est fondée réellement que jusqu’a un
certain point. 1l faut observer que Carnioli, lorsqu’il se

met & moraliser, — se trouve dans des circonstances
toutes spéciales et empreintes de gravité : il a encore
devant les yeux la scéne lugubre dont il a été témoin en
Sicile, et qu’il raconte en pleurant a Roswein terrilié.

Il faut considérer en outre que dans le livre, Carnioli,
en faisant une sortic contre les femmes qui ne vont
jamais a I'église, — frappe du méme coup sur les femmes
qui n’en sortent pas.

Les néceessités de la censure ont foreé I'auteur & sup-
primer cette seconde partie du discours du chevalier...

Devant cette raison de force majeure, la critique doit
baisser pavillon...

L’interprétation de Dalila au théatre des Galeries
Saint-llubert a ¢été fort convenable et remarquable
méme ) certains moments. ..

M. Ribbes, chargé du rile éerasant d’André Roswein,
s’est acquitté de sa tache tout & fait a son honneur... A
part certaines exagérations, certains défauts de geste ou
de tenue, il a déployé beaucoup d’intelligence scénique,
beaucoup de feu et de verve.

On peut lui conseiller plus de modération, un lyrisme
moins soutenu : — mais dans un réle tout de passion et
d’emportement, ces défauts sont presque inévitables.

Nous ne nous prononcons du reste pas encore aujour-
&’hui sur la valeur définitive de M. Ribbes.

M. Marius a été moins satisfaisant : — il a joué avec
trop de vulgarité le role du chevalier Carnioli...

De plus, M. Marius s’habille avee une négligence qui
tient du maquignon endimanché.

Certes, nous sommes loin d’exiger de la part d’un
artiste dont les appointements sont moins ¢leve's encore
quc la colonne du Congrés, — nous sommes loin d’exi-
ger, dis-je, qu’il se livre & un Longchamps perpétuel :
nous ne lui demandons pas I’élégance de messicurs les
garcons coiffeurs ou les cuisiniers en sortic : — mais
encore peut-on par la dignité scule de la tenue, par la
manicre de porter des habits simples, suppléer parfaite-
ment & un luxe absent.

M. Marius, entre autres cllets qu’il a manqués, ne
tire aucun parti de la seéne ou il eravache un divan a la
place ou s’est assise un instant avant la princesse Fal-
conicri. — Félix, & ce moment, enléve toute la salle...

MU Debrou, avee sa nature un peu micvre, sa cheve-
lure blonde, fort belle d’ailleurs, — n’est certes pas la
femme qu’il faut, physiquement parlant, pour représen-
ter la brune et ardente créature révée par le poéte. —
Elle a su néanmoins, a force d’art, faire de la princesse
une fort belle eréation : clle s’est fait justement applau-
dir & diverses reprises. Notons cependant que dans la
scéne o se trainant aux genoux d’André, la princesse
lui avoue ses relations antéricures avee Carnioli, —
Mle Debrou ne fait nullement sentir qu’elle joue la co-
médie et qu'elle veut sculement, par un raflinement de
mcchanceté, amener une derniére fois sa viclime a
I'aveu de somamour obstiné... Le public est pris pour
dupe, tout autant que Roswein.

M. Lamarre a joué¢ Sertorius avee heaucoup d’ame ct
une sorte de majesté sercine qui est du meilleur effet :
— M. Lamarre est & coup str un artiste de mérite...

Mie Montcavrel a rendu convenablement le person-
nage de Marthe : c’est bien la blonde Allemande, un
peu réveuse, que le digne Sertorius a élevée avee tant
d’amour.

Mtie Monteavrel eat du reste dit moins bien qu’elle
n’cut pas fait moins de plaisir : — eclle est si jolie qu'on
I’écoutait jouer avee les yeux ..

M!e Meyer a rendu avee sa gentillesse ordinaire le
petit role de Marietta.

La mise en seéne de Dalila est fort belle : M. Quélus
est décidément entré dans une voie nouvelle, ee dont il
faut lui savoir gré.

Deux décors, peints par M. Wilbrant, ont é¢ beau-
coup applaudis. Celui du dernier tableau a produit un
grand cffet.

Le temps et espace nous manquent pour parler au-
jourd’hui de la Fiammina et duSonnewr de Saint-Paul,
qui ont servi aux débuts de M. Longpré et de M. Bary.

Nous reviendrons sur ces artistes : nous pouvons ce-
pendant constater dés aujourd’hui que M. Longpré, est
fort hon : et que M. Bary est tout juste le contraire.

M. Berlingard, premier comique, a aussi débuté celte
semaine : je ne sais pas si M. Berlingard a du talent,
mais [ranchement il n’en a pas l'air. Cest un comique
froid, presque luguhre.

M. IHuber, second comique, s’est montré sous un jour
assez lavorable : il a fait vire dans la Fille terrible en
compagnic de M Delort qui a été charmante de muti-
nerie et d’espicglerie.

Au VaupeviLie les Noces de Bouclenceur poursui-
vent leur suceds de fou rire.

La Femneejuge et partie, vicillerie littéraire vaut des
compliments sinceres & M. Victor-Ilenri et & Mme Steiner.

Nous parlerons plus longuement aussi dimanche pro-
chain de {'Invitation a la vulse, ravissante et toule ré-
cente comédie de Dumas pére, remarquablement jouée
par M. Steiner, Mmes de Pario et Vallon.

Mais M. Bomel!! hélas!

Victor HaLLsvy.

Imp. de F. ParEsT, a4 Bruxelles
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